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El servei de Mini Bar esta exclos del réegim “Tot inclos” | El servicio de Mini Bar esta excluido del régimen “Todo incluido” | The Mini Bar service is excluded from All

Inclusive Board | Le sérvice Mini Bar est exclu de la formule Tout compris | Yenyru MuHM-6apa B peXXMM «BCe BKIIIOUEHO» He BXOLST

Mini Bar

Benvolgut client, posem a la seva disposicio el servei de
Minibar amb un d’aquests dos lots a escollir.

Estimado huésped: Para hacer uso del Minibar de su
habitacién es necesario elegir uno de los siguientes
lotes.

Dear client: For using the Minibar in your room it is
necessary to choose one of the following packs.

Cher client: Nous vous offrons le service de Minibar
avec deux lots a choisir.

YBaXkaeMbit (-ast) TOCTb (-51)! YTO6BL TT0JTb30BATHCS
MUHI-6apOM B CBOEM HOMEPE, BaM HY>XXHO 6yIEeT
BbIOPATDb OOMH 13 CIIeNYIOLIMX HAaG0POB.

LOT / LOTE / PACK A 30<

LOT / LOTE / PACK B 40€

Demani-ho a l'ext. 1006. Solicitelo en la ext. 1006.
Ask for it at: ext. 1006. Demandez s.v.p. a I'ext. 1006
3aka3pl IPUHUMAIOTCH 110 Tell. 1006

2 8:00h > 23:00h



Amanides

Ensaladas - Salads - Salades
Canartbl

CESAR 9,25€

(Enciam iceberg, pollastre, baco, crostons de paila
nostra salsa César)

(Lechuga iceberg, pollo, beicon, picatostes de pan y
nuestra salsa César)

(Iceberg lettuce, chicken, bacon, croutons and our Cesar
sauce)

(Salade Iceberg, poulet, bacon, crotitons et notre sauce
césar)

(CarnaT-1aTyK anc6epr, Kypuiia, 6eKOH, TPeHKH U
bMpPMeEHHBI coyC «L[e3apb»)

CAPRESE 8,85€<

(Amanida de tomaquet amb mozzarella, ruca i alfabrega)
(Ensalada de tomate con mozzarella, ricula y albahaca)
(Tomato salad with mozzarella, arugula and basil)

(Salade de tomates avec mozzarella, feuilles de roquette
et du basilic)

(CaraT 13 ITOMUZIOPOB C CHIPOM MOLIAPeTIya, PyKKOJION 1
6A3UITKOM)

GRIEGA 8,85€

(Tomaquet, cogombre, ceba, olives negres i formatge feta)
(Tomate, pepino, cebolla, aceitunas negras y queso feta)
(Tomato, cucumber, onion, black olives and feta cheese)

Tomates, concombre, oignon, olives noires et fromage
eta)

(HOM)M}:[Opbl, OTYpell, JIYK, YepHble MaCJIMHbL U ChbIp
deTa

Demani-ho a I'ext. 1006. Solicitelo en la ext. 1006.
Ask for it at: ext. 1006. Demandez s.v.p. a I'ext. 1006
3aka3bl IpMHUMMAIOTCA 110 Ten. 1006

@ 8:00h > 23:00h

El servei de Room Service esta exclos del regim “Tot inclos” | El servicio de Room Service esta excluido del régimen “Todo incluido” | The Room service is excluded from
All Inclusive Board | Le sérvice Room Service est exclu de la formule Tout compris | Yenyru B paMKax 06CIy>XUBaHNUsI HOMEPOB B PEXUM «BCe BKIIIOUEHO» HE BXOAAT

Sandwich
& Bunger

CLUB SANDWICH AQUAHOTEL BERTRAN..9,95€

(Pa de motlle torrat, enciam, tomaquet, ou ferrat, ceba,
bacé, pernil dolg, formatge edamisalsa tartara)

(Pan de molde tostade,lechuga, tornate, huevo frito,
cebolla, bacon, jamoén ‘de, York/ qieso/edam y salsa
tértara)

(Toasted sliced bread, lettuce,-tomato, fried egg, onion,
bacon, cooked ham, edam cheese and tartar sauce)

(Pain de mie grillé, salade, tomate, oeuf frit, oignon,
bacon, jambon de York, fromage Edam et sauce tartare)
(TocT 13 xJ1€6HOM HApPe3KH, canaT-JIaTykK, TIOMUIIOP,
SIMYHUIIA-TTIa3yHbs, JIYK, 6EKOH, BapeHasi BETUNHA,
CBIp 971aM U COYyC TapTap)

LA HAMBURGUESA 6,95€
(Pa rustic amb la nostra hamburguesa, tomaquet,
baco, formatge i ceba caramel-litzada)

(Pan rustico con nuestra hamburguesa, tomate,
beicon, queso y cebolla caramelizada)

(Rustic bread with burger, tomato, bacon,
cheese and caramelized onions)

%Pain rustique avec notre hamburger, tomate, bacon,
romage et oignons caramélisés)

(OepeBeHCKM xJ1€6 C DMPMEHHBIM FaMOypPrepoM,
TIOMMIOPEL, 6€KOH, CBIP ¥ JIYKOBOE KOHOU

EL LARGO

5,75€

(Pa de Viena torrat i frankfurt)

(Pan de Viena tostado y frankfurt)

(Toasted milk bread with hot dog)

(Pain Viennois avec hot-dog)

(TocT 13 BEHCKOM 6YIIOUKYM U GpaHK(dypPTCKas COCUCKA)

EL MIXTO 5,50€

(Pa de motlle blanc amb lamines de pernil i formatge,
torrat a la planxa amb mantega)

(Pan de molde blanco con laminas de jamén y queso,
tostado en la plancha con mantequilla)

(White sliced bread with slices of ham and cheese,
toasted with butter)

(Pain de mie avec des tranches de jambon et de fromage
grillé avec beurre)

(TocThl 3 6eJ10¥1 XJTIE6HOM HAPE3KM C JIOMTUKaAMMU
CBIPOBSITIEHOTO XaMOHa U ChIpa, IOAPYMSIHEHHbBlE Ha
TPUJIE CO CTIMBOYHBIM MaCJIOM)




P1z7zas

4 ESTACIONES 10,25€
(Tomaquet, mozzarella, provolone, pernil i xampinyons)
(Tomate, mozzarella, provolone, jamoén y champifiones)
(Tomato, mozzarella, provolone, ham and mushrooms)

(Tomate, mozzarella, provolone, jambon et
champignons)

(TToMMAOPBL, CBIP MOLIAPENIIa, ChIP IIPOBOJIOHE,
CBIPOBSITIEHBLI XaMOH U LIaMIIMHBOHBL)

4 QUESOS 10,25€

(Tomaquet, emmental, mozzarella, parmesa i crema de
gorgonzola)

(Tomate, emmental, mozzarella, parmesano y crema de
gorgonzola)

(Tomato, emmental, mozzarella, parmesan and
gorgonzola cream)

(Tomate, emmental, mozzarella, parmesan et creme de
gorgonzola)

(TToMMAODPEL, CHIP SMMEHTAIIb, ChIP MOIIapesIia, Chlp
TapMe3aH Y CIIMBOYHBLY ChIP TOPTOHA30I1a)

TROPICAL 10,25€

(Tomaquet, formatge edam, pinya i pernil)
(Tomate, queso edam, pifia y jamon)
(Tomato, edam cheese, pineapple and ham)
(Tomate, fromage edam, ananas et jambon)

(TloMMIOPEL, CHIP 371aM, aHAHAC U CHIPOBSIIIEHbi
XaMOH)

ATUN 10,25€

(Tomaquet, formatge edam, mozzarella, tonyina i ceba
tendra)

(Tomate, queso edam, mozzarella, attin y cebolleta)

(Tomato, edam cheese, mozzarella, tuna and spring
onion)

(Tomate, fromage edam, mozzarella, thon et ciboulette)

(TloMuIOPEL, CBIP 5AaM, ChIp MOLIapesiya, TYHEL] ¥ JTyK-
6aTyH)

El servei de Room Service esta exclos del regim “Tot inclos” | El servicio de Room Service esta excluido del régimen “Todo incluido” | The Room service is excluded from
All Inclusive Board | Le sérvice Room Service est exclu de la formule Tout compris | Yciyru B paMKax 06CITy>XMBaHMsI HOMEPOB B PEXXMM «BCe BKJIIOUEHO» He BXOASAT

Postres

COPA DE GELATS
(vainilla, maduixa i xocolata)

Copa de helados (vainilla, fresa y chocolate)
Cup of ice cream (vanilla, strawberry and chocolate)
Coupe glacée (vanille, fraise et chocolat)

KpemaHKa ¢ MOPOXXEHBIM aCCOPTY (BRHUIIbHBIM,
KITYOHUYHBIM ¥ LIOKOTIaHbIM)

7,50€

MADUIXES AMB NATA 7,00<
Fresas con nata

Strawberries with whipped cream

Fraises a la creme fraiche

Kity6HMKa CO CITMBKaMM

LES NOSTRES FRUITES
Nuestras frutas

Our fruits

Nos fruits

®dupMeHHBlIE QPYKTHL

5,00€

Demani-ho al'ext. 1006. Solicitelo en la ext. 1006.
Ask for it at: ext. 1006: Demandez s.v.p. a I'ext. 1006
3akasbl IpMHUMaloTCA 110 Tei. 1006

2 8:00h > 23:00h
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Cerveses

CERVEZAS | BEERS | BIERE | [TMBO
ESTRELLA DORADA

BUD

HEINEKEN

(o{e] {e] V.

6e3aJIKOT OJIbHOe

VINOS | WINES | VINS | BUHA
NEGRE, BLANC I ROSAT | TINTO BLANCO Y ROSADO |

RED, WHITE, ROSE | ROUGE, BLANC, ROSE |
KPACHOE, BEJIOE, POSOBOE

VINYA FARRIOL SEMI (DO PERELADA)....10,65€
AQUA HOTEL (DO PENEDES)................... 10,20€

ROMERAL (DO RIOJA)

Caves

CAVAS | CAVA | UIT"PUCTEIE KABEI
AQUA HOTEL BRUT

ANNADECODORNIU. ...
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,
AQUA HOTEL

Avinguda del Mar, 16
08398 SANTA SUSANNA
Barcelona-Spain
T +34-93767 8211
F. +34-937678078
info@aquahotel.com
Ctral. Reservas 93 767 87 74
www.aquahotel.com

AQUAMARINA & SPA ****
SILHOUETTE & SPA ****
BERTRAN PARK ****
MONTAGUT SUITES ****S
ONABRAVA & SPA ****S
PROMENADE ****
NOSTRE MAR APARTAMENTS ***



